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la 27an de oktobro 2015 


BEJO-ano parolas nome de TEJO en 
evento de UN 





BEJO-ano Ana Ribeiro estis SER de 
Unuiĝintaj Nacioj por reprezenti la junularon 
kadre de TEJO-KER agado en la tria 
Mondforumo pri Loka Ekonomika Evoluo 
(Third World Forum of Local Economical 
Development), kiu okazis de la 13-a ĝis la 
16-a de oktobro en Torino, Italio. 


Dum la forumo, Ana partoprenis 
diskutrondon pri junulara dungado, kie ŝi 
parolis pri la graveco de mobileco al junulara 
dungado, pri lingvaj baroj kaj fine pri 
Esperanto kaj TEJO. 





A mprmemepe com.bribel “' 


27 de outubro de 2015 


BEJO fala em nome da TEJO em evento 
da ONU 


Ana Ribeiro, membro da BEJO, foi eleita 
pela ONU para representar a juventude a 
partir das ações da TEJO-KER no Terceiro 
Fórum Mundial sobre Desenvolvimento 
Econômico Local (Third World Forum of 
Local Economical Development), que 
aconteceu de 13 a 16 de outubro em Turim, 
Itália. 


Durante o fórum, Ana participou de uma 
mesa redonda sobre empregos para jovens, 
onde ela falou sobre a importância da 
mobilidade para a empregabilidade, sobre 
barreiras linguísticas e finalmente sobre 
Esperanto e sobre a TEJO. 





Ana Ribeiro/BEJO 


Juna premiita aktoro en nia kongreso en 
Amazonio 


Ana Ribeiro/BEJO 


Jovem ator premiado em nosso congresso 
na Amazônia 


———— 


+ 


O ator campista Vinicius Hpr comemora aos 19 anos título de Melhor Ator do Festival de 
Teatro Infantil de Campos. 


Vinicius Hpr aŭ Vinĉjo, premiita juna aktoro 
de la urbo Campos (RJ), ĉeestos niajn 51-an 
BKE kaj 36-an BEJK, en kiu li prezentos 
sian unuaktoran teatraĵon “La Roka Kastelo”, 
ofertos teatro-atelieron kaj okazigos artan 
momenton pri poezio kaj flutludado. 


Vinĉjo jam prezentiĝis dum la ĵus okazinta 
sanpaŭla kongreso kaj prezentiĝos en la 
junulara E-evento BEJO-nukleo en Rio, 
Karejo. En San-Paŭlo li estis tri-foje 
aplaŭdita dum pli ol unu minuto. Vinĉjo nun 
invitas ĉiujn ĉeesti tiujn momentojn en 
Amazonio! 


BEL/BEJO/LKK 


Aliĝu por iri Amazonien! 


Vinicius Hpr ou Vinĉjo, premiado ator jovem 
da cidade de Campos (RJ), estara em nossos 
51º BKE e 36º BEJK, nos quais apresentará 
sua peça para um ator, “O Castelo Rochoso”, 
oferecerá oficina de teatro e promoverá um 
momento artístico de canto e flauta. 


Vinêjo já se apresentou durante o recente 
congresso de São Paulo e o fará em breve em 
evento de juventude do núcleo da BEJO no 
Rio, a Karejo. Em São Paulo, ele foi três 
vezes aplaudido por mais de um minuto. 
Vinêjo agora convida a todos que participem 
desses momentos na Amazônia! 


BEL/BEJO/LKK 





Inscreva-se para ir à Amazônia! 
























* w “ Esperanto 
f ve "Lingvo intemacia : 
º 
A 
4 
51-a Brazila Kongreso De Esperanto - BKE 
36-a Brazila Esperantista Junulara Kongreso - BEJK 
14-a Infana Kongreseto de Esperanto - BIKE 
CA ia aca du E = EE Arias. E 
mokos 32a 26/jan/2016 
WManaŭszo - Amazonlo 
La unuan fojon okazos naciaj eventoj de Pela primeira vez serdo realizados eventos 
Esperanto en la brazila Amazonio. Nepre nacionais de Esperanto na Amazonia 
partoprenu tiun historian momenton! Aliĝu | brasileira. Não perca a chance de participar 
nun al niaj kongresoj: deste momento histórico! Inscreva-se agora 
para os nossos congressos: 
http://belabutiko.esperanto.or http://belabutiko.esperanto.or 
g.br/abonservo/index.php/congr g.br/abonservo/index.php/congr 
esso-e-eventos.html esso-e-eventos.html 
BEL/BEJO/LKK BEL/BEJO/LKK 








Parabens a EASP: Congresso arrasa em 
Paranaplacaba 


Gratulon al EASP: Kongreso furoras en 
Paranapiakabo 





Ekskurso ene de la historia nebula urbo Momento artístico em construção histórica 
Paranapiakabo. da cidade de Paranapiacaba. 











Inter la tagoj 10-a kaj 12-a de oktobro okazis 
en la Fervoja Vilaĝo Paranapiakabo la 9-a 
Stata Kongreso de San-Paŭlo. Tiu evento, 


dum kiu tradicie rekontiĝas esperantistoj el la 


tuta Stato, ricevis pli ol cento da 
partoprenantoj kiuj vizitis la belan 
muzeurbon. La prelegantoj venis el 15 urboj, 
4 ŝtatoj kaj 2 landoj krom Brazilo, inter ili la 
samideanoj Tsukuru Harada (Japanio) kaj 
Alfredo Aragon (Kolombio/Brazilo). Estis 
tritaga evento kun prelegoj, debatoj, turismaj 
promenadoj, metiejoj kaj diversaj artaj 
prezentaĵoj. Paranapiakabo estas vilaĝo 
fondita de anglaj fervojaj laboristoj en la jaro 
1867 pro influo de Irineu Evangelista de 
Sousa, la Vicgrafo de Maua. Tiu urbeto de 
maltmulte pli ol 900 loĝantoj estas parto de 
la urbo Sankto Andreo en San-Paŭlo kaj 
nuntempe vivas el ekologia turismado, kun 
gvidataj vizitoj al siaj pluraj muzeoj kaj 


padoj, kiuj eniras la Montaron de la Maro. La 


kongreso estis organizita de la Esperanta 
Asocio de San-Paŭlo kaj la grupo 
Esperantistoj de ABC. 


BEL kaj BEJO gratulegas la teamon! 


Raul Cdndido 


BEL kaj BEJO registritaj en UNASUDO 





SZ 


Entre os dias 10 e 12 de outubro ocorreu na 
Vila Ferroviária de Paranapiacaba o 9º 
Congresso Paulista de Esperanto. O evento, 
que tradicionalmente reúne esperantistas de 
todo o Estado de São Paulo, teve mais de 
uma centena de participantes que visitaram a 
bela cidade-museu. Os palestrantes vieram 
de 15 cidades, 4 estados e 2 países além do 
Brasil, entre eles os samideanos Tsukuru 
Harada (Japão) e Alfredo Aragón 
(Colômbia/Brasil). Foram três dias de 
palestras, debates, passeios turísticos, 
oficinas e diversas apresentações artísticas. 
Paranapiacaba é uma vila fundada por 
ferroviários ingleses no ano de 1867 sob 
influência de Irineu Evangelista de Sousa, o 
Visconde de Mauá. Essa cidadezinha de 
pouco mais de 900 habitantes é parte da 
cidade de Santo André em São Paulo e 
atualmente vive do turismo ecológico, com 
visitas guiadas aos seus vários museus e 
trilhas que adentram a Serra do Mar. O 
Congresso foi organizado pela Associação 
Paulista de Esperanto e pelo grupo 
Esperantistas do ABC. 


A BEL e a BEJO dão os parabéns a este 
time! 


Raul Cândido 


BEL e BEJO registradas na UNASUL 


UNASUL 


Formulário de Inscrição - Foro 
de Participação Cidada - 


UNASUL 


La Generala Sekretariejo de UNASUDO, 


A Secretaria Geral da UNASUL, no marco 








kiel parto de la por-tempa prezidanteco de 
Urugvajo, strukturigas la Forumon pri 
Civitana Partopreno, kiel starigita en la 
konstitucia traktato de la bloko. Kadre de ĉiu 
el la dek du landoj de la UNASUDO oni 
devos organizi nacian sekcion de socia 
partopreno, farita el la integriĝo de organizoj 
kaj reprezentantoj de ties respektivaj civilaj 
socioj. Por strukturigi tiun spacon en Brazilo, 
la Ĝenerala Sekretariejo de la Prezidanteco 
de la Respubliko ricevis la formularon por 
registriĝo de interesitaj grupoj, kaj ni aligis 
BEL kaj BEJO-n kiel instrumentoj por 
defendo kaj profundiĝo de la sudamerika 
regiona integriĝo. En la venonta novembro 
okazos kunveno de la registaro kun la 
registritaj entoj, kiu havos kiel celon la 
strukturigon de la nacia sekcio kaj starigon 
de la brazila reprezentado ĉe la Forumo pri 
Civitana Partopreno en UNASUDO. Ni estos 
parto de tio! 


BEL/BEJO 


Opiniu: Ĉu la periodo de la Esperanto- 
kongresoj en Brazilo devas ŝanĝiĝi? 


da presidência “pro-tempore” do Uruguai, 
esta estruturando o Foro de Participacao 
Cidada, conforme estabelece o tratado 
constitutivo do bloco. No ambito de cada um 
dos doze paises que integram a UNASUL, 
deverá ser organizada uma seção nacional de 
participação social, a ser integrada por 
organizações e representações das 
respectivas sociedades civis. Com o objetivo 
de estruturar este espaço no Brasil, a 
Secretaria Geral da Presidência da República 
recebeu o pedido de registro das entidades 
interessadas, e inscrevemos BEL e BEJO 
como instrumentos de defesa e 
aprofundamento da integração regional sul- 
americana. No mês de novembro próximo 
será realizada uma reunião de trabalho com 
as entidades registradas, que terá como 
agenda estruturar a seção nacional e definir a 
representação brasileira no Foro de 
Participação Cidadã na UNASUL. Seremos 
parte disso! 


BEL/BEJO 


Opine: O período dos congressos de 
Esperanto no Brasil deve mudar? 





Partnere kun BEJO, BEL ekde marto lanĉis 
enketon por kolekti ĉies opinion pri la plej 
bona periodo por la brazilaj kongresoj de 
Esperanto. En la enketo tri ebloj estis 
prezentitaj: 


1) teni la periodon de januaro; 

2) reveni al la periodo de julio (kun la 
kongresoj probable okazontaj unu semajnon 
antaŭ la Universala Kongreso de UEA); 

3) aŭ nova periodo, ĉirkaŭ la fiksita feritago 
Corpus Christi, kiu ĉiam okazas ĵaŭde, inter 
majo kaj junio. 


A BEL, em parceria com a BEJO, desde 
marco lancou uma enquete para coletar a 
opinião de todos sobre o melhor período para 
os congresso brasileiros de Esperanto. Na 
enquete, foram apresentadas três opções: 


1) manutenção do período de janeiro; 

2) retorno ao período de julho (com os 
congressos ocorrendo provavelmente uma 
semana antes do Congresso Mundial da 
UEA); 

3) ou um novo periodo, em torno do feriado 
fixo de Corpus Christi, que ocorre sempre 
numa quinta-feira, entre maio e junho. 








En 2011 la brazilaj kongresoj de Esperanto 
(BKE kaj BEJK) ekokazadis en januaro. Do 
ni havis de 2012 al 2015 kvar kongresojn, 
nome en la urboj Taguatinga (DF), Barra do 
Garcas (MT), Florianopolis (SC) kaj Rio 
(RJ), kun la kvina okazonta post 3 monatoj 
en Manaus (AM). Kialo por fari la ŝanĝon de 
julio al januaro estas pro tio, ke la mondaj 
kongresoj ankaŭ okazas en julio kaj estus 
konkurado al la naciaj. Sed post tiu nombro 
da kvin kongresoj en januaro kaj pro ricevo 
de pluraj konsideroj flanke de la membroj pri 
la periodo de januaro ne ĝuste esti la plej 
favora, en la Ĝenerala Asembleo de ĉi tiu 
jaro dum la 50-a BKE, BEL intencas 
rekonsideri tiun aferon pro la volo de siaj 
membroj. 


Konsultinte al BEJO, ĉar ambaŭ, nacia kaj 
junulara kongresoj, tradicie okazas kune, 
ambaŭ grupoj trovis grave ankaŭ prezenti 
trian eblon, kiun reprezentus “mezan vojon” 
al la argumentoj por januaro aŭ por julio. 
Kun tiu tria eblo ĉirkaŭ la feritago Corpus 
Christi, ni kredas, ke la kongresoj ne havu la 
malavantaĝojn de januaro (superŝarĝita pro 
elspezoj en la fino kaj komenco de la jaro, 
samkiel monato de familiaj ferioj) nek de 
julio (ankaŭ monato de familiaj ferioj, krom 
la konkurado kun la mondaj kongresoj). 
Krome la feritago Corpus Christi okazas 
Jaŭde kaj permesas eventualan pli longan 
periodon de liberaj tagoj, pligrandigante por 
multaj membroj la ŝancon vojaĝi, eĉ sen esti 
en ferio. La lastaj kongresoj kutime jam estis 
komenciĝantaj ĵaŭde aŭ vendrede, por 
valorigi la tagojn sabato kaj dimanĉo, dum 
kiuj homoj, kiuj ne ferias en la momento de 
la kongresoj, povas vojaĝi almenaŭ la 
semajnfinon por ĝui ilin. Ĉi tiu nova dato- 
propono ankaŭ tuŝas tiun eblon, sed ligita al 
la ekzisto de feria semajnfino (kio do 
pligrandigas la eblon vojaĝi). 


Ni antaŭĝojas pro Viaj reagoj! Klaku sube 


Em 2011, os congressos brasileiros de 
Esperanto (BKE e BEJK) passaram a 
acontecer em janeiro. Assim, tivemos de 
2012 a 2015 quatro congressos, sendo eles 
nas cidades de Taguatinga (DF), Barra do 
Garcas (MT), Florianopolis (SC) e Rio (RJ), 
com o quinto a acontecer daqui a 3 meses em 
Manaus (AM). Um dos motivos de ter 
ocorrido a mudança de julho a janeiro é que 
os congressos mundiais também ocorrem em 
julho e estariam sendo uma concorrência aos 
nacionais. Porém, após este número de cinco 
congressos em janeiro, tendo recebido dos 
membros diversas considerações sobre o 
período de janeiro não ser exatamente o mais 
favorável, na Assembleia Geral deste ano, no 
50º BKE, a BEL se comprometeu a estudar 
esta questão, por vontade de seus membros. 


Tendo consultado a BEJO, já que ambos os 
congressos, nacional e da juventude, 
tradicionalmente ocorrem juntos, ambos os 
grupos acharam importante apresentar 
também uma terceira opção, que represente 
um “caminho do meio” em relação aos 
argumentos para janeiro ou julho. Com esta 
terceira opção do feriado de Corpus Christi, 
acreditamos que os congressos não sofram 
com as desvantagens do mês de janeiro 
(sobrecarregado por gastos de fim e começo 
de ano, além de férias familiares) nem com 
as de julho (igualmente de férias familiares, 
além da concorrência com os congressos 
mundiais). Além disso, pelo feriado de 
Corpus Christi ser fixado numa quinta-feira, 
ele constitui-se num possível período mais 
longo de dias livres, aumentando para muitos 
membros a chance de viagem, mesmo sem 
ser num período de férias. Os últimos 
congressos já têm normalmente começado 
numa quinta ou sexta-feira, para valorizar os 
dias de sábado e domingo, nos quais pessoas 
que não têm férias na época do congresso 
podem viajar ao menos o fim de semana para 
aproveitar os mesmos. Esta proposta de nova 
data também abarca esta abordagem, mas 
casada à existência de um feriadão (o que a 
amplia). 


Aguardamos a sua opinião! Clique abaixo 





or respondi la enketon: ara responder a enquete: 
p p p p q 


Kvankam oni legas en la enketo “Demando Embora se leia na enquete “pesquisa aos 
al la anoj”, en tiu nova fazo la partopreno de associados”, nesta nova fase a participação 
la tuta komunumo estas bonvena. La rezulto de toda a comunidade é bem-vinda. O 
estos prezentata ĉe la Ĝenerala Asembleo de resultado será apresentado na Assembleia 
Manauso, en la 51-a BKE. Geral de Manaus, no 51" BKE. 


BEL / BEJO BEL/BEJO 


Aliĝu al niaj komunumoj ĉe Facebook kaj Conecte-se a nossas comunidades no 
“Google 1 Facebook e Google + 


BEL invitas: vizitu kaj Satu nian paĝon ĉe BEL convida: visite e curta nossa página 
facebook! no face! 


Ĉu vi jam realiĝis al BEL ? 
Voce ja se refiliou a BEL ? 








Malkovru en via BEL (Butiko 


Esperanto para principiantes 


Fio Sarto 


eram 


À para principiantes 








Nova edição do famoso curso de Aloísio 
Sartorato, ricamente ilustrado e com opção 
de se baixar o áudio em MP3. Compre, 
aprenda, estude, presenteie. Apenas R$ 
30,00. Confira em: 


Ena (sebos or 


E 


BEL Informas/BEL (o Butiko 


Descubra em sua BEL (o Butiko 


Por la mondo 





CD “Por la mondo”, da banda Merlin, com 
grandes canções como “Por la mondo”, 
“Estas la lego”, “Estis unu fojo”, “Bluaj 

fragoj”, “Mia vojo”, “Mi kredas”, “En ĉi tiu 

momento”, “Pri la vero”, “Elprovo”. Compre 
agora este ótimo disco: 


http://belabutiko.esperanto.or 
g.br/index.php/fundamento-de-e 
speranto-1224.html 


BEL Informas/BEL (o Butiko 














AL BEL-MEMBROJ: POR RICEVI 10%- | AOS MEMBROS DA BEL: PARA TER 


AN RABATON, PETU VIAN RABAT- DESCONTO DE 10% NA COMPRA DE 
KODON ĈE LA ADRESO: LIVROS, SOLICITE SEU CODIGO JUNTO 
AO ENDERECO: 
belabutiko(Vesperanto.org.br belabutiko(Vesperanto.org.br 
Vizitu vian virtualan butikon: Visite a sua loja virtual: 


www.belabutiko.esperanto.org.br 


Francisco Mattos 
belabutiko(vesperanto.org.br 


Nilaboru kune! 


Boletim bilingue da Liga Brasileira de Esperanto Dulingva bulteno de Brazila Esperanto-Ligo 


SDS Ed. Venancio III Sala 303, Brasilia - DE, CEP 70.393-902 
Telefones: (61) 3226-1298 Fax: (61) 3226-4446 


Kunlaborantoj: Affonso Soares, Ana Ribeiro, Anna Lobo, Antonio Felix, Bert Schumann, Carlos Pereira, Diego 
Ribeiro, Emmanoel Lima, Emilio Cid, Euripedes Barbosa, Eduardo Silva, Evandro Avellar, Evandro Caboclo, 
Fabiano Henrique, Fabio Monteiro, Fabio Santos, Fernando Maia, Flavio Gomes, Francisco Mattos, Joe Bazilio, 
Juliana Evandro, Lucas Barbosa, Luis Guilherme Jardim, Marcio Santos, Marcus Aurelius Farias, Paulo 
Nascentes, Paulo Sergio Viana, Rafael Zerbetto, Walter Fontes, Wesley Jefferson. 





Sendu viajn novaĵojn al BEL informas Envie as suas noticias para o BEL 
informas 
Ĉu vi deziras kontribui por la dulingva Voce deseja contribuir com o boletim 


informilo de BEL kaj BEJO sendante bilingue da BEL e da BEJO, enviando 


novajojn? Se jes, bonvole plenigu la novidades? Se sim, por favor preencha o 
formularon per la necesaj datumoj: formulário com as informações necessárias: 





Ricevu BEL Informas per via retadreso 
Receba BEL Informas em seu email 


Wwww.esperanto.com.br/bel 





